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@ PRESENTATION DE LA FORMATION

La double licence droit-langues est une formation bi-
disciplinaire organisee conjointement par la Faculté de
droit et 'UFR SOCLE. Letudiant s’inscrit dans ces deux
composantes afin d'obtenir, apres 3 années de formation,
d la fois une licence en droit et une licence LEA (langues
étrangeres appliquées).

Les compeétences visées a lissue de la formation sont
multiples :

= Maitriser le raisonnement juridique ;

= Maitriser les matiéres fondamentales de la licence de
droit;

% Communiquer & I'écrit et & 'oral en anglais et dans une
autre langue etrangere ;

% Connaitre I’environnement juridique, économique,

social et politique des pays dont la langue est étudiée.

Linscription dans ce parcours requiert une importante
capacité de travail. En effet, les volumes horaires sont
plus importants que ceux proposes en licence mono
disciplinaire, dans la mesure ou il s‘agit de préeparer deux
licences.

Cette limitée, le

recrutement s’effectue donc sur dossier.

licence a une capacité daccuell

@ ORGANISATION DE LA FORMATION

A lissue d’'une 1 année commune a 'ensemble des etudiants, ces derniers choisissent, dans 'ordre de
leur classement, entre les deux options suivantes selon les capacités d’accueil limitées de celles-ci :

= Loption juristes trilingues d’affaires (JTA) qui est orientée vers le droit privé (partie du droit qui régit
les rapports des particuliers entre eux).

= Loption droit, administration et politique internationales (DAPI) qui est orientée vers le droit inter-
national (branche du droit qui s'intéresse aux relations entre les différents Etats ou entre leurs res-
sortissants) et européen (régles issues de I'Union européenne ou de la Convention européenne des
droits de 'lhomme).

En 3e annee de licence, les étudiants realisent obligatoirement leur dernier semestre a I’étranger, dans
un pays dont la langue est étudiée.

Cote langues, en plus de 'anglais qui estimpose, les etudiants doivent effectuer un choix parmi 7 autres
langues : allemand, arabe, chinois, espagnol, italien, japonais et russe. Chaque semaine et pour
chaque langue, les étudiants suivent 2h de civilisation, 2h de grammaire-traduction et 2h de pratique
de la langue (soit 12h de langues par semaine).
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LES TYPES D’ENSEIGNEMENT DE LA LICENCE
COURS MAGISTRAUX (CM)

TRAVAUX DIRIGES (TD)

Les TD permettent un travail plus individualisé
en groupes de taille moyenne. Accompagnés
par un enseignant, ils portent sur 'application
et le suivi des apprentissages disciplinaires vus
en CM. La majorité des cours est assurée sous
forme de TD.

Les CM, en amphithédtre, peuvent accueillir
'ensemble de la promotion. Ce sont
genéralement des cours théoriques. La prise
de notes est essentielle pour la compréhension
et l'intégration des connaissances abordées
(des polycopiés ne sont pas systématiquement

distribués).

POURSUVITE
D’ETUDES
Les compéetences acquises A l'issue de ce cursus cu-

mulent celles d’'une licence en droit et d'une licence en
langues etrangeres appliquees.

Elles permettent donc l'accés a une large palette de
masters :

= Masters d vocation internationale ;
2 Masters en droit ;

2 Masters traducteur spécialisé ou negociateur inter-
national ;

= Ecoles de commerce et instituts d’études politiques.

N STAGES
&Y ET INTERNATIONAL

Cette formation est & vocation internationale et
professionnalisante.

Elle offre la possibilité de réaliser des stages a
’étranger tout au long de la licence et inclut une
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mobilité obligatoire a l'international en 3e année (au
2e semestre), dans I'un des pays dont la langue est

étudiée.

WEB UGA
INFOS & ACTUALITES
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INSERTION
PROFESSIONNELLE

Ce parcours de licence prépare, pour ce qui concerne
le secteur juridique, aux mémes fonctions que celles
de la licence en droit traditionnelle en predisposant
particulierementsestitulaires dintervenirdans un cadre
international : juristes d’affaires, chargés de mission
pour les affaires internationales ou européennes au
sein des parlements, fonctions dans les organisations
non gouvernementales...

Les orientations professionnelles plus particulierement
liees aux langues relevent de la traduction technique,
du commerce international, de |a communication
interculturelle...

2) ACCOMPAGNEMENT
A LA REUSSITE

Outre les faibles effectifs de la licence, des dispositifs
ont été mis en place pour faciliter 'adaptation a la vie
universitaire :

= Semaine d’accueil en premiére année.

% Parrainage : il consiste a l'encadrement des
étudiants inscrits en 1® année par des étudiants
plus expérimentes, ainsi chargés de les accueillir,
de les informer et de les aider dans le cadre de leur
T*annee.

UCA

« Cette formation est un vrai atout, car elle permet d’étre diplémé(e) ESPACE
ﬂ‘ de deux licences en trois ans, avec un parcours riche, diversifié mais ORIENTATION
d # : '
&3 Ll surtout complementaire. » INSERTION
o I Lo . . PROFESSIONNELLE
o g Sarah, dipldmée de la Licence Droit-Langues
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